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tion och idrifttagning. Pa sa vis undviker du skad-
or och olyckor.
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Bidra till att skona miljon

Transportforpackning

Forpackningen skyddar torktumlaren mot transportskador. Forpack-
ningsmaterialen ar valda med hansyn till miljon och ar darfor ater-
vinningsbara.

Forpackning/emballage som aterfors till materialkretsloppet innebar
minskad ravaruférbrukning och mindre mangder avfall.

Hantering av uttjant produkt

Uttjanade elektriska och elektroniska produkter innehaller i manga fall
material som kan ateranvandas. Men de innehaller dven skadliga &m-
nen som ar nodvandiga bestandsdelar fér produkternas funktion och
sdkerhet. Om sadana amnen hamnar i hushallsavfallet eller hanteras
pa fel satt kan det medfora skador pa ménniskors halsa och pa miljon.
Kasta darfor pa inga villkor den uttjanade produkten i hushallsavfallet.

Lamna istallet in uttjanade elektriska och elektroniska maskiner till en
officiell insamlings- och atervinningscentral. Kontakta din aterfor-
saljare vid behov.

Se till att den uttjanta produkten forvaras barnsakert tills den lamnas
in for omhandertagande.
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Sakerhetsanvisningar och varningar

[ 1]

» Denna bruksanvisning ska ovillkorligen lasas.

Denna torktumlare uppfyller gallande sakerhetskrav. Felaktig anvandning kan medféra
person- och sakskador.

Las bruksanvisningen noga innan du installerar och tar torktumlaren i bruk. Det ar viktigt
eftersom den innehaller information om inbyggnad, sékerhet, anvdndning och underhall.
Pa sa vis skyddar du dig samt undviker skador pa torktumlaren.

| enlighet med normen IEC 60335-1 papekar Miele att det ar viktigt att lasa och félja ka-
pitlet om installation av torktumlaren samt sakerhetsanvisningarna och varningarna.

Miele tar inget ansvar for skador som har uppstatt pa grund av att sdkerhetsanvisningarna
och varningarna inte har féljts.

Spara bruksanvisningen och 6verlamna den vid eventuellt agarbyte.

Dessa sakerhetsforeskrifter och varningar ska finnas tillgangliga for alla personer som an-
vander torktumlaren och/eller sa ska dessa personer informeras om dem.

Anvandningsomrade

P Den ska anvandas i utrymmen for professionellt bruk.

P Torktumlaren ar uteslutande avsedd for textilier som har tvattats i vatten och enligt skot-
seletiketten tal torktumling. All annan anvandning kan innebara fara. Miele ansvarar inte for
skador som har uppstatt pa grund av att torktumlaren har anvants pa annat satt &n den ar
avsedd for eller att den har anvants pa ett felaktigt satt.

» Torktumlaren ar inte avsedd att anvandas utomhus.

P Stéll inte torktumlaren i rum eller utrymmen dar det ar risk for frost. Redan temperaturer
kring fryspunkten paverkar torktumlarens funktion. Rumstemperaturen maste ligga mellan
2°Coch 40 °C.

» Om produkten anvands i professionella omraden far endast utbildad/instruerad personal
eller auktoriserad personal fran Miele anvanda den. Om produkten anvands i ett offentligt
utrymme maste anvandaren sikerstalla att den kan anvandas utan risker.

» Personer, som pa grund av sina fysiska, sensoriska eller mentala formagor eller pa grund
av oerfarenhet eller okunskap inte kan anvanda torktumlaren pa ett sdkert satt, far endast
anvanda den under uppsikt eller anvisning av en ansvarig person.

P Barn under atta ar ska hallas borta fran torktumlaren, om de inte halls under standig upp-
sikt.

» Barn fran atta ar och uppat far endast anvanda torktumlaren utan uppsikt under forutsatt-
ning att de kanner till hur man anvander den pa ett sakert satt.

» Barn far inte rengora eller géra underhall pa torktumlaren utan uppsikt.

P Hall uppsikt 6ver barn som befinner sig i narheten av torktumlaren. Lat inga barn leka
med torktumlaren.

» Denna torktumlare far ocksa anvandas i offentliga utrymmen.

» All annan anvéndning &n ovan ndmda anvdandningsomraden anses som felaktig och fran-
tar tillverkarens ansvar.

Forebygga felanvandning

P Gor inga andringar pa torktumlaren som inte uttryckligen har godkénts av Miele.

P St3, sitt eller luta dig inte mot torktumlarens lucka. Torktumlaren kan vélta och skada dig
eller andra personer i narheten.



Sakerhetsanvisningar och varningar

» Torktumlaren far inte rengéras med hogtryckstvatt och inte spolas av med vatten.

» Om varmepumpstumlaren inte underhalls regelbundet och fackmannamassigt kan redu-
cerad effekt, funktionsstorningar och brandrisk inte uteslutas.

P Forvara eller anvand inte bensin, petroleum eller andra lattantandliga amnen i narheten av
torktumlaren. Det finns en brand- och explosionsrisk.

» Se till att torktumlaren inte far friskluft som innehaller angor av klor, fluor eller andra |6s-
ningsmedel. Brandrisk!

P Pa grund av brandrisken ar det inte tillatet att torka textilier som

- inte har tvattats,

- inte ar tillrackligt rena och har kvar rester av olja, fett eller annan smuts (till exempel kok-
stextilier, textilier som anvands for kosmetik med rester av oljor, fett och kramer). Textilier
som inte ar tillrackligt rena riskerar att sjalvantanda. Det kan till och med ske efter avslu-
tad torktumling och utanfor torktumlaren.

- innehaller brandfarliga rengéringsmedel eller rester av aceton, alkohol, bensin, petroleum,
fotogen, flackborttagningsmedel, terpentin, vax, vaxborttagningsmedel eller kemikalier
(kan till exempel forekomma i moppar, karl och skurtrasor).

- innehaller rester av laggningsvatska, harspray, nagellacksborttagningsmedel eller liknan-
de.

Sadana typer av starkt nedsmutsade textilier maste darfor tvattas sarskilt noggrant. Anvand
en storre mangd tvattmedel och vélj en hog tvattemperatur. Tvétta tvatten flera ganger om
det skulle behovas.

P Varning: Stang aldrig av torktumlaren innan ett program gatt fardigt. Du far endast gora
detta om du tar ut alla textilier direkt och placerar dem sa att varmen kan avges.

» Torktumlaren far inte anvandas utan luddfilter eller med ett skadat luddfilter. Det kan upp-
sta funktionsstorningar. Ludd blockerar luftvagarna, varmeelementet och franluftsledningen,
vilket kan leda till brand. Ta omedelbart torktumlaren ur drift och byt ut det skadade luddfil-
tret.

Teknisk sakerhet

» Kontrollera att torktumlaren inte har nagra synliga yttre skador innan du installerar den.
En skadad torktumlare far inte installeras eller tas i drift.

» Anvand av sikerhetsskal inte forlangningskabel (den kan orsaka 6verhettning och darmed
brandfara).

» Brandrisk pa grund av reglerat uttag. Torktumlaren far inte anslutas till ett uttag som reg-
leras (till exempel via ett tidur). Om torkprogrammets avkylningsfas avbryts sa finns det risk
att tvatten sjalvantander.

» Elsakerheten for torktumlaren kan endast garanteras om den ar ansluten till en jordad sa-
kerhetsbrytare. Det ar valdigt viktigt att dessa grundlaggande sakerhetsforutsattningar kont-
rolleras, och i tveksamma fall kontrolleras av en fackman. Miele ansvarar inte for skador som
fororsakats av saknad eller felaktigt installerad jordad sakerhetsbrytare.

P Ej fackmassigt utforda reparationer kan innebara allvarlig fara for anvandaren, for vilket
Miele inte tar nagot ansvar. Reparationer far endast utféras av fackméan auktoriserade av
Miele, i annat fall kan inte garantibestammelserna aberopas vid efterféljande skador.

» Defekta delar far endast bytas ut mot originaldelar fran Miele. Endast fér dessa delar ga-
ranterar Miele att alla sakerhetskrav uppfylls.
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» Vid eventuellt fel pa torktumlaren, vid byte av komponenter eller vid rengéring och skotsel
maste goras den spanningsfri. Torktumlaren &ar endast spanningsfri i nagot av foljande fall:

- elanslutningen ar bruten,

- huvudstrommen ar avstangd eller

- sakringarna ar urskruvade eller franslagna.

» Torktumlaren far inte anvandas pa uppstallningsplatser som inte star pa fast mark (till
exempel béatar).

» Se avsnitten “Installation” och “Tekniska data”.

» Torktumlaren far endast anvandas nar en franluftsledning ar installerad och uppstéllnings-
rummet har tillracklig ventilation.

» Franluftsledningen far aldrig installeras i en av féljande skorstenar eller 6ppningar:
- RoOk- eller imkanaler som anvands.

- Oppningar som anvands for ventilation av rum med varmekaillor.

- Skorstenar som anvéands till andra andamal.

Risk for forgiftning nar rok eller avgaser trycks tillbaka.

» Kontrollera regelbundet alla franluftledningens komponenter (till exempel murréret, ytter-
galler, krokar, bojar och annat) med avseende pa luftgenomfléde och felfri funktion. Rengor
delarna vid behov. Om det har samlats ludd i franledningen sa hindras utblasningen av luft,
vilket paverkar torktumlarens funktion.

Om det redan finns en anvand franluftsledning, sa maste den kontrolleras innan den in-
stalleras till torktumlaren.

Det far inte finnas nagot undertryck i franluftsledningen.

P Risk for kvavning och forgiftning pa grund av atersugning av avgaser uppstar om gasge-
nomstromningsvarmare, rumsuppvarmning med gas, kolugn med skorstensanslutning och
sa vidare ar installerade i samma rum, i huset eller i narliggande rum och undertrycket ar
4 Pa eller mer.

Du kan undvika ett 6vertryck i uppstallningsrummet om du sakerstaller en tillracklig ventila-
tion genom foljande atgarder (exempel):
- Installera ventilationsoppningar i yttervaggen.
- Anvand fonsterbrytare sa att torktumlaren bara slas pa nar fonstret ar 6ppet.
Kontrollera med behérig sotare att en saker drift kan garanteras och att ett undertryck pa
4 Pa eller mer kan undvikas.

P Vid installation av flera torktumlare till en gemensam franluftsledning maste ett kallras-
skydd for varje torktumlare installeras direkt till samlingsledningen.

Om detta inte gors sa kan torktumlarna skadas och den elektriska sékerheten paverkas.

P For att alltid kunna bryta strommen till torktumlaren maste kontakten alltid vara lattat-
komlig. Servicepersonalen maste hela tiden kunna se att kontakten fortfarande ar utdragen.
» Vid fast anslutning maste strommen till torktumlaren kunna brytas allpoligt pa uppstall-
ningsplatsen.

» Luftspalten mellan torktumlarens undersida och golvet far inte géras mindre genom till
exempel socklar, lister eller tjocka heltackande mattor.

P | torktumlarluckans 6ppningsutrymme far ingen lasbar dérr, skjutdérr eller upphangd dorr
monteras.

» Om natanslutningskabeln ar skadad maste den bytas ut av Miele service eller en av
Miele auktoriserad serviceverkstad for att undvika fara for anvandaren.
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Gasuppvarmda torktumlare
» Om fel uppstar och vid rengéring och skétsel maste handavstangningsventilen for gas
och avstangningsenheten pa gasmataren pa uppstallningsplatsen stangas.

» Innan arbeten vid idrifttagning, underhall, ombyggnad och reparation avslutas maste
samtliga gasledande byggdelar, fran handsparrventilen till brannardysan, kontrolleras med
avseende pa tathet. Matstutsen pa gasventilen och pa brannaren maste beaktas sarskilt.
Kontrollen ska genomféras vid inkopplad och vid frankopplad brénnare.

» Genomfor en arlig visuell kontroll av gasledningarna och gasenheterna. Beakta de fore-
skrifter som galler for respektive land.

Forsiktighetsatgarder vid gaslukt

- Slack genast alla eldslagor.

- Stang genast gasavstangningsventilen pa uppstallningsplatsen och gaskranen pa gasma-
taren eller pa huvudkranen for gas.

- Oppna genast alla fonster och dorrar.

- Tand ingen 6ppen eld (till exempel tandstickor eller tandare).

- Rok inte.

- Oppna flammor far inte tdndas i rum dar gaslukt férekommer.

- Utfér ingen handling som bildar elektriska gnistor (som att till exempel dra ut elektriska
kontakter eller anvanda elektriska brytare och dérrklockor).

- Om du inte kan hitta orsaken till gaslukten, trots att alla gasarmaturer ar stangda, ring
genast till den lokala gasdistributoren.

Om fler personer introduceras till att anvanda produkten ska dessa viktiga forsiktighetsat-
garder finnas tillgangliga och/eller presenteras for dem.

Anvandning

P Stang luckan efter varje anvandning av torktumlaren. Pa detta satt kan du undvika att:

- barn forsoker klattra in i torktumlaren eller ggmma féremal i den.

- smadjur tar sig in i torktumlaren.

» Hall alltid rummet dar torktumlaren star fritt fran damm och ludd. Smutspartikar i den in-
sugna luften kan orsaka blockeringar. Detta kan leda till fel och brandrisk.

» Torktumlaren far inte anvandas utan luddfilter eller med ett skadat luddfilter. Det kan upp-
sta funktionsstorningar. Ludd blockerar luftvdgarna, varmeelementet och franluftsledningen,
vilket kan leda till brand. Ta omedelbart torktumlaren ur drift och byt ut det skadade luddfil-
tret.

» Luddfiltret maste rengéras regelbundet.

» For att inga funktionsstérningar ska uppsta vid torkning:

- Rengor luddfiltrets yta efter varje torkomgang.

- Luddfiltret samt luftkanalerna maste alltid rengéras extra om en uppmaning visas i dis-

playen.

P Alla fdremal méste tas ut ur fickorna pa de klader som ska torkas (till exempel tandare,
tandstickor, nycklar).

» Avkylningsfasen foljer i manga program for att sakerstalla att textilierna haller en tempe-
ratur som inte skadar dem (till exempel for att férhindra att de sjalvantander). Ta alltid ut all
tvatt ur torktumlaren direkt efter avkylningsfasen.

» Skoljmedel och liknande produkter ska anvandas enligt anvisningen pa forpackningen.
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» For maskindelar av rostfritt stal galler:

Rostfria ytor far inte komma i kontakt med flytande disk- och desinfektionsmedel som inne-
haller klor eller natriumhypoklor. Sddana medel kan orsaka korrosion pa rostfritt stal.
Aggressiva klorblekmedel kan likasa fororsaka korrosion.

Dérfor bor 6ppna behallare med sadana medel inte stallas i maskinens omedelbara narhet.

Tillbehor

» Endast tillbehér som uttryckligen har godkants av Miele far anvandas. Om ej godkanda
tillbehdr anvands géller inte langre garanti och/eller produktansvar och Miele kan inte langre
garantera att sakerhetsbestammelserna uppfylls.

/\ Miele tar inget ansvar fér skador som har uppstatt pa grund av att sikerhetsanvisning-
arna och varningarna inte har foljts.



Beskrivning av torktumlaren

@

@

11O

Jg T O —~

o=

® Manoverpanel med funktionsvaljare

®
®

Lucka
Luddfilterlucka

@ 4 hojdjusterbara skruvfotter

®

Elanslutning

® Oppning fér kommunikationsmodul

@

® Anslutning for kommunikationsbox

10

Insugsoppningar for torkluft
Franluftsanslutning

Kommunikationsbox (tillval)
For anslutning till externa system




Anvanda torktumlaren

Modeller med restfuktighetsstyrning (ROP)

® Manoverpanel

@ Touchknappar for torrhetsgrader

® Statusindikeringar & C= 0
Kontrollampor som lyser vid behov

@ Touchknapp &
Aktiverar flakttaktningen for optimal torkning av latta textilier, till exempel sangklader eller
trasor.

® Tidsdisplay &:55
Visar meddelanden eller kvarvarande programtid i timmar och minuter.

® Touchknappar < & >
For funktionen Senare start. Efter tryck pa touchknappen €> viljer du en senare program-
start (Senare start). Vid val lyser touchknappen €» med fast sken.
Med touchknapparna < och > valjer du tiden for funktionen Senare start.

@ Touchknapp start/stop
Startar det valda torkprogrammet eller avbryter ett startat program. Nar touchknappen
blinkar kan det valda programmet startas.

Optiskt granssnitt
Anvands av Miele service for datadverforing.

©® Programvaljare
For val av program och avstangning av torktumlaren. Torktumlaren startas vid val av pro-
gram och stangs av nar programvaljaren stalls i laget O.

Torrhetsgrad

- Touchknapp [I]" = “Sképtorrt plus”
- Touchknapp [I] = “Skaptorrt”

- Touchknapp 2 = “Stryktorrt”

- Touchknapp © = “Mangeltorrt”

Torkprogram
- Position [£3) = program “Vit-/Kulértvatt”
For torkning av textilier av bomull och linne.
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Anvanda torktumlaren

- Position @[-J = program “Vit-/Kulértvatt L&g temperatur”
For torkning av omtaliga textilier av bomull och linne.
- Position T2. = program “Syntet/Fintvatt”
For torkning av syntetfiber och konstsiden pa 20 % restfukt
- Position {-2) PRO = program “Energimarkningsprogram*
- Position 4] <] = program “Energimarkningsprogram®
- Position J© = program “Tidprogram kallt”
For luftning av textilierna med 10 minuters torktid
- Position §© = program “Tidprogram varmt”
For torkning av textilierna med hog temperatur och 20 minuters torktid
- Position @8 = program “Ylle”
For torkning av textilier av ylle med 5 minuters torktid
- Position [-)J& = program “Strykfri tvatt Ldg temperatur”
- Position -] = program “Strykfri tvatt”
- Position () = torktumlaren avstangd
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Anvanda torktumlaren

Maskinmodeller med tidsstyrning (TOP)

® Manoverpanel

@ Touchknappar for torrhetsgrader

® Statusindikeringar & C= 0
Kontrollampor som lyser vid behov

@ Touchknapp &
Aktiverar flakttaktningen for optimal torkning av latta textilier, till exempel sangklader eller
trasor.

® Tidsdisplay &:55
Visar meddelanden eller kvarvarande programtid i timmar och minuter.

® Touchknappar < & >
For funktionen Senare start. Efter tryck pa touchknappen €> viljer du en senare program-
start (Senare start). Vid val lyser touchknappen €» med fast sken.
Med touchknapparna < och > valjer du tiden for funktionen Senare start.

@ Touchknapp start/stop
Startar det valda torkprogrammet eller avbryter ett startat program. Nar touchknappen
blinkar kan det valda programmet startas.

Optiskt granssnitt
Anvands av Miele service for datadverforing.

® Tidvaljare
For tidval och avstangning av torktumlaren. Torktumlaren startas vid val av tid och stangs
av nar tidvaljaren stalls i laget O.

Torrhetsgrad (TOP)

- Touchknapp §° = temperaturniva “hég”

- Touchknapp § = temperaturnivd “medel”

- Touchknapp §« = temperaturniva “lag”

- Touchknapp % = temperaturniva “kallt”
Tidsprogram

- Position 5 = Tidsprogram 05 minuter

- Position 10—55 = Tidsprogram 10—55 minuter
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Anvanda torktumlaren

- Position 60 = Tidsprogram 60 minuter
- Position () = torktumlaren avstangd
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Anvanda torktumlaren

Torktumlare med betal-/bokningssystem (COP)

¥

!l

® Manoverpanel

@ Statusindikeringar & C= 0 @V
Kontrollampor som lyser vid behov

® Touchknapp &
Aktiverar flakttaktningen for optimal torkning av latta textilier, till exempel sangklader eller
trasor.

@ Tidsdisplay 5:88
Visar meddelanden eller kvarvarande programtid i timmar och minuter.
® Touchknappar < &> >
For funktionen Senare start. Efter tryck pa touchknappen €> viljer du en senare program-
start (Senare start). Vid val lyser touchknappen €» med fast sken.
Med touchknapparna < och > valjer du tiden for funktionen Senare start.

® Touchknapp start/stop
Startar det valda torkprogrammet eller avbryter ett startat program. Nar touchknappen
blinkar kan det valda programmet startas.

@ Optiskt granssnitt
Anvands av Miele service for datadverforing.

Temperaturnivaviljare
For val av temperaturniva och for avstangning. Torktumlaren startas vid val av tempera-
turnivd och stings av nar temperaturviljaren stills i laget O.

Torkprogram
- Positionsomrade %% = temperaturniva “kallt”
For luftning av textilier
- Positionsomrade [« = temperaturniva “lag”
For torkning av fintvatt av konstsiden eller syntetfiber
- Positionsomrade § = temperaturniva “medel”
For torkning av strykfria textilier av syntet och blandmaterial
- Positionsomrade | = temperaturniva “hég”
For torkning av vit-/kuldrtvatt av bomull och linne
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Anvanda torktumlaren

- Position () = torktumlaren avstangd
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Anvanda torktumlaren

Manoverpanelens funktion

aktuella touchknappen lyser.

Touchknapparna reagerar pa beréring med fingrar. Alternativet kan véljas sa lange som den

Nar en touchknapp lyser ljust betyder detta att den ar vald.

Nar en touchknapp ar dimmad betyder detta att den kan valjas.

Touchknappar for torrhetsgrader

Valbara torrhetsgrader lyser dimmade.

Efter att ha valt ett program med programvaljaren sa lyser det féreslagna torrhetsgrader.

Torrhetsgrad

- Touchknapp [I]" = “Skaptorrt plus”
- Touchknapp [I] = “Skaptorrt”

- Touchknapp 2 = “Stryktorrt”

- Touchknapp © = “Mangeltorrt”
Torrhetsgrad (TOP)

- Touchknapp §° = temperaturnivad “hog”
- Touchknapp § = temperaturniva “medel”
- Touchknapp §< = temperaturniva “13g”
- Touchknapp % = temperaturniva “kallt”
Torrhetsgrad vid betal-/bokningssystem

- Touchknapp E° = temperaturnivé “hég”
- Touchknapp § = temperaturnivd “medel”
- Touchknapp §« = temperaturniva “lag”

- Touchknapp #% = temperaturniva “kallt”

Displayenheter

- Kontrollampa &: tands nar luddfiltret maste rengéras.

- Kontrollampa C=: tands om ett fel foreligger i franluftsledningen.

- Kontrollampa @ (géller endast gasuppvarmda modeller): tdnds nar uppvarmningen &r aktiv.

- Kontrollampa &)V (giller endast modeller med betal-/bokningssystem): tands nar betal-

ningen ar gjord.

- Tidsdisplay 8:88: Visar meddelanden eller kvarvarande programtid i timmar och minuter.
Langden pa de flesta torkprogram kan variera, vilket kan leda till hopp i tid. Tiden beror pa
olika parametrar, bland annat pa mangd, typ av tvétt eller restfukt. Elektroniken anpassar
sig efter dessa parametrar och blir alltid mer och mer exakt.
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Anvanda torktumlaren

Oversikt 6ver meddelanden i tidsdisplayen

- -0- = Programval inte mgjligt. Visas nar programvaljaren vrids till ett annat torkprogram
medan torkprogrammet &r igang.

-L 2 J(roterande) =
— Torkprogrammet har startats och kommer att bérja om nagra sekunder.
— Den externa franluftsventilen 6ppnas medan torkprogrammet pagar.
— Tvatten kyls ned efter torktning.

- Il = Stoppat torkprogram efter avbrott i energitillforseln. Det ursprungligen startade tork-
programmet avbrots fore programslutet (till exempel genom att torktumlaren stangdes
av). Torkprogrammet kan fortsatta genom tryck pa den blinkande touchknappen start/stop.

- 0-o (nyckel) = torkprogram spérrat

- APP = installera wifi eller lokal atkomstpunkt.

- A.PFP = installera wifi via Soft-AP (= mjukvaruatkomstpunkt).
- UPP = installera wifi via Waterproof-system.

- Lon = anslutning utford

- nol = anslutning inte utford

- UP = uppdatering tillganglig

- h = effekttoppsbrytning aktiv (endast vid anslutning av eluppvarmda torktumlare till ett en-
ergihanteringssystem)

- PAY (endast fér anvandning med betal/bokningssystem som tillval) = uppmanar till betal-
ning eller extra betalning om den betalda tiden har |6pt ut.
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Forsta idrifttagningen

[

/N Person- och sakskador pa grund av felaktig uppstalining.

Om torktumlaren inte installeras korrekt sa kan det leda till person-
och sakskador.

Innan torktumlaren anvands forsta gadngen maste den vara ratt in-
stallerad.

Anslut torktumlaren korrekt.

Se anvisningarna i avsnittet “Installation”.

Genomfor den forsta idrifttagningen helt. Vid den forsta idrifttagning-
en faststaller du installningar for torktumlarens dagliga drift. En del
installningar kan endast andras vid den forsta idrifttagningen. Efter
det ar det bara Miele service som kan andra dem.
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Torkning

Tvattning fore
torkning

Ta bort framman-
de féoremal

Tvattrad

Lagga i tvatt

20

1. Tvatta ratt

Tvatta mycket smutsiga textilier extra noggrant. Anvand en tillracklig
mangd tvattmedel och valj en hog tvattemperatur. Tvatta tvatten flera
ganger om det skulle behovas.

Om industriella kemikalier anvands for rengéringen av tvatten far
torktumlaren inte anvandas for torkning av kemiskt rengjord tvatt.

Tvatta nya, morka och fargade textilier extra noggrant och separat. Tor-
ka inte morka och fargade textilier tillsammans med ljusa textilier. De

kan farga av sig under torkning (aven pa torktumlarens plastdelar). Det
finns ocksa risk for att fargat ludd lagger sig pa textilier av andra farger.

Kontrollera att det inte finns nagra frammande féremal i tvatten innan
den torkas.

/N Skador pa grund av att foremal inte tagits ur tvitten.
Frammande foremal kan smalta, brinna eller explodera.
Ta ur féremal som till exempel tvattbollar ur tvatten.

Kontrollera att textilierna/tvatten har hela fallar och sémmar. P4 sa
satt kan du undvika att textilfyliningar lacker ut och orsakar brand. Av-
lagsna eller sy fast behabyglar som har lossnat.

/N Brandrisk pa grund av felaktig anvandning.

Tvatten kan antanda och forstora torktumlaren och resten av rum-
met.

Las och félj anvisningarna i avsnittet “Sakerhetsanvisningar och var-
. »
ningar”.

Torkning

normal/hégre temperatur

reducerad temperatur*

* Valj Lag temperatur.

K | inte lamplig att torka i torktumlare

Strykning och mangling

/\ |valdigt hett

/A | hett

/A | varmt

XX | ] strykning/mangling

2. Lagga in tvatten i torktumlaren

/N Skador p3 textilier orsakad av felaktig hantering.
Om inte tvattipsen foljs kan textilierna skadas under torkning.
Las forst avsnitt “1. Tvatta ratt”.



Torkning

m Oppna luckan.

m Satt in tvatten i torktumlaren.

Overbelasta inte trumman.
Om trumman fylls pa for mycket kan det slita pa tvatten och for-
samra torkresultatet. Tvatten kan bli mycket skrynkligare.

Stanga luckan /N Skador pa grund av tvitt som klams fast.
Textilier kan klammas fast och skadas nar luckan stangs.
Se till att tvatten inte klams i luckan nar den stangs.

o

m Stang luckan med en latt svangrorelse.
3. Vdlja program

Valja program Torktumlaren startas vid val av program och stangs av nar programval-
jaren stalls i laget O.
m Vrid programvaljaren till dnskat program.

Dessutom kan en torrhetsgrad lysa och tider visas i tidsdisplayen.
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Torkning

Tvattrad

Tillvalsfunktion
“Tacken”

Torrhetsgraden for
ett torrhetsgrads-
program.

Tidsstyrda och an-
dra program
Varmluft

Aktivera funktion-
en Senare Start

22

Torkning

normal/hégre temperatur (se mandverpanelen: programmet “Vit-/
kuldrtvatt”)

& | reducerad temperatur (se mandverpanelen: programmet “Strykfri
tvatt”)

B | inte lamplig att torka i torktumlare

Strykning och mangling

/ | valdigt hett

/A | hett

/A | varmt

XX | ej strykning/mangling

For att aktivera funktionen “Tacken” trycker du pa touchknappen .
Denna funktion aktiverar flaktcykeln och férhindrar att latta textilier (la-
kan eller tunna tyger, till exempel mikrofiberdukar) fastnar i trummans
perforering pa grund av luftflodestrycket. Funktionen “Tacken” ger pa
detta satt en jamn torkning av latta textilier och skyddar mot skrynklor.

Du kan andra de forinstallda torrhetsgraderna.

m Tryck pa touchknappen fér 6nskat varvtal som da lyser ljust.
De valbara torrhetsgraderna ar beroende pa valt program.

Du kan stélla in tid i minuterssteg fran 0:280 minuter till 2:00 timmar.

m Tryck pa touchknappen < eller > tills 6nskad programtid visas i tids-
displayen.

Torkresultatet anges av torktumlaren och kan inte andras.

Du kan vélja en senare tidpunkt fran £:30 minuter till 24 (timmar).




Torkning

Andra Senare start

Avbryta/radera se-
nare start

Tiden for Senare
start raknas ner

Starta program

Programtid/rest-
tidsprognos

m Tryck pa touchknappen <>.

D lyser.

m Tryck pa touchknappen > eller < tills 6nskad tid for senare start
visas i tidsdisplayen.

Tips! Om du trycker in ndgon av touchknapparna > eller < réknas tim-

marna/minuterna automatiskt upp eller ner.

m Tryck pa touchknappen Start/Stop.

m Tryck pa touchknappen > eller < tills 6nskad tid for senare start
visas i tidsdisplayen.

m Tryck pa touchknappen Start/Stop.

Funktionen Senare start fortsatter.

m Vrid programviljaren till positionen (O. Du kan ocks3 avbrytare funk-
tionen Senare start genom att 6ppna luckan.

- Over 10k riknas férdrdjningen av starten ner timvis, darefter raknas
den ner minutvis.

- Efter varje timme kommer trumman rotera kort fram till programstart
(skrynkelreducering).

4, Starta program

m Tryck pa touchknappen Start/Stop som lyser med blinkande ljus.

Touchknappen Start/Stop lyser.
Programforlopp

- Om en tid for Senare start har valts, sa borjar denna tid att raknas
ner.

- Programmet startar.

Programtiden beror bland annat pa mangd, typ av tvatt och tvattens
restfukt. Darfér kan den visade programtiden for torrhetsgradspro-
grammen variera eller “vaxla”. Den smarta elektroniken i torktumlaren
anpassar sig under det pagaende torkprogrammet. Den visade pro-
gramtiden blir alltmer exakt.

De forsta gangerna som programmen anvands skiljer sig den visade
tiden delvis tydligt fran den verkliga torkresttiden. Skillnaden mellan
berdknad och uppnadd tid blir mindre om det specifika programmet
anvands ofta. Om olika tvattmangder torkas i ett program kan rest-
tidsindikeringen bara visa en ungefarlig tid.
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Torkning

Energibesparing

24

Tvatt och textilier kan slitas i onodan.
Undvik att torka textilier for lange.

Efter den programmerade tiden blir displayenheterna morka. Touch-
knappen Start/Stop lyser med blinkande ljus.

m Tryck pa touchknappen Start/Stop for att koppla in displayenheterna
igen.

Energibesparingen av displayenheterna har ingen inverkan pa pagaen-

de program.

- Beroende pa installningen i programmeringsfunktionen sa kyls tvatt-
en ner innan programmet avslutas.



Torkning

Programslut

Ta ur tvatten

Skotselanvisning-
ar

5. Ta ut tvatten ur torktumlaren

Torktumlaren kan stallas in att en ljudsignal hors vid programsilut.

Efter programslut (i tidsdisplayen visas 0:00) har tvatten svalnat och
kan tas ut.

Om funktionen Skrynkelskydd har valts sa roterar trumman vidare i in-
tervaller. Det bidrar till att minska skrynklor om tvatten inte tas ut

direkt efter torkningen.
Torktumlaren stangs av automatiskt efter den programmerade tiden.

o

m Oppna luckan.

°

m Ta ut all tvatt ur trumman.

/N Skador p3 grund av 6vertorkning.

Textilier som lamnas kvar i torktumlaren kan skadas pa grund av
overtorkning.

Ta alltid ut alla textilier ur trumman efter torkning.

m Stang luckan.
m Stang av torktumlaren.

Denna torktumlare behéver underhallas regelbundet, sarskilt om den
gar i oavbruten drift. Se avsnittet “Rengoring och skotsel”,
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Andra programférlopp

Andra pagiende program

Det &r inte mojligt att valja ett nytt program under ett pagaende pro-
gram (skydd mot oavsiktliga &ndringar). Om du véljer ett nytt program
maste du forst avbryta det pagaende programmet.

/N Brandrisk pa grund av felaktig anvandning.

Tvatten kan antanda och forstora torktumlaren och resten av rum-
met.

Las och folj anvisningarna i avsnittet “Sakerhetsanvisningar och var-
ningar”.

Om du andrar programvaljarens position medan torkprogrammet pa-
gar visas meddelandet -0- i tidsdisplayen. Meddelandet -0- férsvin-
ner nar du staller tillbaka programvaljaren till det ursprungliga pro-
grammet.

Avbryta pagaende program
m Tryck pa touchknappen Start/Stop langre an 2 sekunder.

Nar programmet ar avslutat eller avbrutet och tvattemperaturen ar till-
rackligt hog sa kyls textililerna ner.
Om du trycker pa knappen Start/Stop igen sa lyser 0:00.

m Oppna luckan.

Vilja ett annat m Stang luckan.
program m Valja ett annat program i huvudmenyn.
m Tryck pa touchknappen Start/Stop.

Lagga i tvatt i efterhand
m Oppna luckan.

/N Risk for brannskada vid beréring av het tvitt eller trumman.
Tvatten och torktumlarens trumma ar fortfarande varma och kan or-
saka brannskador vid beroring.

Lat tvatten svalna och ta ut den forsiktigt.

m Lagg i mer tvatt.
m Stang luckan.
m Starta programmet.

Lagga i tvatt i efterhand under pagaende Senare Start
Du kan 6ppna luckan och lagga i eller plocka ur tvatt i efterhand.
- Alla programmeringsinstallningar bibehalls.

- Om du vill andra torrhetsgrader kan du dock gora det.

m Oppna luckan.

m Laggi eller plocka ur tvatt.

m Stang luckan.

m Tryck pa Start/Stop sa att tiden fortsatter att gé.
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Andra programférlopp

Resttid
Andringar i programférloppet kan leda till tidshopp i displayen.
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Anvandarniva (programmeringslage)

Forutsattningar for aktivering

- Produkten ar inkopplad.
- Luckan ar oppen.

Aktivera anviandarnivan

m Hall touchknappen Start/Stop intryckt och stang torktumlarens lucka.
Touchknappen Start/Stop blinkar snabbt i 2 sekunder.

m Fortsatt att halla fingret pa touchknappen Start/Stop i minst 4 sekunder.

Touchknappen Start/Stop lyser statiskt. Detta indikerar att du nu &r inne i anvandarnivéns
programmeringslage.

m Slapp touchknappen Start/Stop.

Om den statiskt lysande touchknappen Start/Stop inte slapps igen inom 6 sekunder iden-
tifieras en felaktig aktivering eller att luckan sitter fast.

Aktiveringsforsoket kan paga i maximalt 10 sekunder. Sedan avbryts aktiveringsférsoket.

Oversikt déver anvindarnivan

Om de forprogrammerade vardena i anvandarnivan andras sa kan torktumlarens energibe-
hov andras.

program Beteckning Mojligt in- Forinstall- Forklaring
stéllningsvar- ning
de
a1 o4 01 = fuktigare 3
oe 02 = fuktigare 2
o3 03 = fuktigare 1
POl Torrhetsgrad Vit-/kulortvatt a4 04 = Standard
as 05 =torrare 1
a6 06 = torrare 2
a7 &7 =torrare 3
a1 a4 01 = fuktigare 3
oc 02 = fuktigare 2
o3 03 = fuktigare 1
PO Torrhetsgrad Strykfri tvatt o4 04 = Standard
a5 05 = torrare 1
a6 06 = torrare 2
a7 07 =torrare 3
Vit-/kuldrtvatt och Tidsdrift intern/ex- 0120 20 se tabell “Temperatur varmeregister”
P03 tern1
Temperatur varmeregister
POY | Vit-/kulbrtvatt och Tidsdrift intern/ex- 0o-46 46 se tabell “Processlufttemperatur”
tern 1
Temperatur processluft
PG5 | Vit-/kulortvatt och Tidsdrift intern/ex- 0151 g5 se tabell “Reverseringscykler”
tern 1
Trumdrift foredragen riktning gangtid
POS | Vit-/kulbrtvatt och Tidsdrift intern/ex- 01-51 35 se tabell “Reverseringscykler”
tern1
Trumdrift motriktning gangtid
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Anvandarniva (programmeringslage)

program Beteckning Moijligt in- Forinstall- Férklaring
stéllningsvar- ning
de

PO Vit-/kulortvatt och Tidsdrift intern/ex- oi—14 a1 se tabell “Paustider”
tern 1
Trumdrift paustid

P08 | Vit-/kulortvatt och Tidsdrift intern/ex- 01-20 10 se tabell “Temperatur véarmeregister”
tern 2
Temperatur varmeregister

FOS Vit-/kulértvatt och Tidsdrift intern/ex- 00-45 31 se tabell “Processlufttemperatur”
tern 2
Temperatur processluft

FlO Vit-/kuldrtvétt och Tidsdrift intern/ex- 01-51 35 se tabell “Reverseringscykler”
tern 2
Motor féredragen riktning gangtid

P Vit-/kulértvatt och Tidsdrift intern/ex- 01-51 35 se tabell “Reverseringscykler”
tern 2
Motor motriktning gangtid

Pl Vit-/kulértvatt och Tidsdrift intern/ex- a1-14 o1 se tabell “Paustider”
tern 2
Motor paustid

Pi3 Syntet/Fintvatt och Tidsdrift intern/ex- 01—20 a4 se tabell “Temperatur varmeregister”
tern 3
Temperatur varmeregister

PIY Syntet/Fintvatt och Tidsdrift intern/ex- 00-46 1 se tabell “Processlufttemperatur”
tern 3
Temperatur processluft

PI5 Syntet/Fintvatt och Tidsdrift intern/ex- 01-51 as se tabell “Reverseringscykler”
tem3 TOP/COP:
Motor féredragen riktning gangtid 35

Pl& Syntet/Fintvatt och Tidsdrift intern/ex- 01-51 a5 se tabell “Reverseringscykler”
tern 3 TOP/COP:
Motor motriktning gangtid 35

P17 Syntet/Fintvatt och Tidsdrift intern/ex- o1-14 al se tabell “Paustider”
tern 3
Motor paustid

P18 PRO och Tidsdrift intern/extern 4 01-20 20 se tabell “Temperatur varmeregister”
Temperatur varmeregister TOP/COP:

oo

Fis PRO och Tidsdrift intern/extern 4 00-45 ve se tabell “Processlufttemperatur”

Temperatur processluft TOP/COP:
oo

P20 PRO och Tidsdrift intern/extern 4 01-51 35 se tabell “Reverseringscykler”
Motor féredragen riktning gangtid

Pl PRO och Tidsdrift intern/extern 4 0151 35 se tabell “Reverseringscykler”
Motor motriktning gangtid

P PRO och Tidsdrift intern/extern 4 o1-14 o1 se tabell “Paustider”
Motor paustid

P23 Label 01—-20 20 se tabell “Temperatur vérmeregister”
Temperatur varmeregister

PaY Label 00-46 4& se tabell “Processlufttemperatur”
Temperatur processluft

P25 Label 01-51 35 se tabell “Reverseringscykler”

Trummotor féredragen riktning
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Anvandarniva (programmeringslage)

program Beteckning Mojligt in- Forinstall- Férklaring
stéllningsvar- ning
de
P25 Label 01-51 35 se tabell “Reverseringscykler”

Trummotor motriktning

P27 Label o1-14 al se tabell “Paustider”

Trummotor paus

P28 | Tidsprogram kallt 0151 35 se tabell “Reverseringscykler”

Trummotor foredragen riktning

P29 | Tidsprogram kallt 01-51 35 se tabell “Reverseringscykler”

Trummotor motriktning

P30 | Tidsprogram kallt gi—14 o1 se tabell “Paustider”

Trummotor paus

P31 Tidsprogram varmt 01—20 20 se tabell “Temperatur vérmeregister”

Temperatur varmeregister

P32 | Tidsprogram varmt 00-46 Y& se tabell “Processlufttemperatur”

Temperatur processluft

P33 Tidsprogram varmt 01-51 35 se tabell “Reverseringscykler”

Trummotor féredragen riktning

P34 | Tidsprogram varmt 01-51 35 se tabell “Reverseringscykler”

Trummotor motriktning

P35 | Tidsprogram varmt 01-14 a1 se tabell “Paustider”

Trummotor paus

P36 Yile 01-20 20 se tabell “Temperatur véarmeregister”

Temperatur varmeregister

P37 Ylle 00-45 45 se tabell “Processlufttemperatur”

Temperatur processluft

P38 |Yle 01-51 21 se tabell “Reverseringscykler”
Motor féredragen riktning gangtid

P39 Ylle O1-51 al se tabell “Reverseringscykler”
Motor motriktning gangtid

Py Ylle o1-14 039 se tabell “Paustider”
Motor paustid

P41 | Strykfri tvatt Lag temperatur 01-20 o4 se tabell “Temperatur varmeregister”

Temperatur varmeregister

P42 Strykfri tvatt Lag temperatur 00-46

Temperatur processluft

-
=

se tabell “Processlufttemperatur”

PY3 | Strykfri tvatt L&g temperatur 01-51 35 se tabell “Reverseringscykler”
Motor féredragen riktning gangtid

P44 | Strykfri tvatt Lag temperatur 01-51 35 se tabell “Reverseringscykler”
Motor motriktning géngtid

P45 | Strykfri tvatt Lag temperatur 01-14 ai se tabell “Paustider”
Motor paustid

PY5 Strykfri tvéatt —20 10 se tabell “Temperatur varmeregister”

Temperatur varmeregister

PHT | Strykfri tvatt 00-46 31 se tabell “Processlufttemperatur”
Temperatur processluft

PY8 Strykfri tvéatt 0151 35 se tabell “Reverseringscykler”
Motor féredragen riktning gangtid
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Anvandarniva (programmeringslage)

program Beteckning Moijligt in- Forinstall- Férklaring
stéllningsvar- ning
de
PHS | Strykfri tvatt 01-51 35 se tabell “Reverseringscykler”
Motor motriktning gangtid
PS50 | Strykfri tvatt gi—14 o1 se tabell “Paustider”
Motor paustid
P51 Flakt, intervalldrift av/pa o o fo=av
ai 01=pa
P52 Flakt, intervalldrift: Tid efter start utan 01-89 30 se tabell “Flakt, intervalldrift efter start”
flaktcykel
01-59 ag 071 =1 cykel
pcy | Flakt, intervalldrift: Antal reverserings- 02 = 2 cykler
cykler till nasta flaktcykel
xx = xx cykler
oo a1 00=av
P55 Slutsignal a1 07=normal
oc 02 = hog
oo a1 00=av
P56 Knappljud ai 81=normal
ae 02 = hog
oo o1 00 =av
P57 Halsningssignal ar 07 =normal
a2 02 = hog
P58 Felsignal o o fi=av
ai 01=pa
o1 o1
oc
03
P58 Ljusstyrka touchknappar a4 Ljusstyrka péa vald touchknapp
as
as
o1
ai ae 81=10 % av maximal ljusstyrka
o 82 =20 % av maximal ljusstyrka
03 03 = 30 % av maximal ljusstyrka
P& Ljusstyrka touchknappar dimmade o4 04 = 40 % av maximal ljusstyrka
a5 05 =50 % av maximal ljusstyrka
o6 86 = 60 % av maximal ljusstyrka
a7 87 =70 % av maximal ljusstyrka
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Anvandarniva (programmeringslage)

program Beteckning Mojligt in- Forinstall- Férklaring
stéllningsvar- ning
de
ai o8
ae
03
o4
as
o6
a7
P51 Ljusstyrka display a8 Ljusstyrka for sjusegmentsindikeringen
a9
0
1
=
3
™
15
oo ae 00 =av
ai 01 = pa efter 10 min, e] i pagaende program
P&2 Standbylage Display/led o 02 = pa efter 10 min
03 03 = pa efter 30 min, ej i pagdende program
04 84 = pa efter 30 min
oo ai 00 = ingen avstangning
al 01 = efter 15 minuter
P63 Standbylage maskin
o 02 = efter 20 minuter
HE] 03 = efter 30 minuter
PES Forlangd avkylning o o i =av
a1 Ol=pa
00-15 15 00=40°C/104 °F
01=41°C/106 °F
02 =42°C/108 °F
03=43°C/109 °F
04 =44 °C/111°F
05=45°C/113 °F
05 =46 °C/115 °F
PEE Avkylningstemperatur 07=47°C/17 °F
08 =48°C/118 °F
05 =49°C/120 °F
10=50°C/122 °F
11=51°C/124 °F
12 =52°C/126 °F
13=53°C/127 °F
14=54°C/129 °F
15=55°C/131°F
P51 Minne o o fo=av
ai 01=pa
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Anvandarniva (programmeringslage)

program Beteckning Moijligt in- Forinstall- Férklaring
stéllningsvar- ning
de
oo oz 00 =av
ai 01=1tim
a2 02 =2 tim
03 03 =3tim
o4 04 =4 tim
as 05 =5tim
P&8 Skrynkel-skydd o6 05 =6tim
o1 07=717tim
s 08 =8tim
a9 09 =9tim
10 10=10 tim
1 11=11tim
2 12 =12 tim
00-55 55 00 =av
PI0 Rengor filter XX =xx h
55 =55tim
Pl Senare start a0 a0 00 =av
a1 01 =pa
oo oo 00 = av = programavbrott vid 6ppen lucka
P4 Installning lucképpning
ai 01 = pé = programavbrott vid 6ppen lucka
oo oo 00=av
P8s Trycksensor (extern) a1 07 = stangare
oc 02 = 6ppnare
oo oo 00 = nej
PB& Extern franluftsventil
ai 0l =ja
00-35 aa 00 =ingen
PE7 Extern franluftsventil férdréjning 011 sek
02 =2 sek
99 =99 sek
Pg8 Extra flakt oo oo 00 =av
a1 01=pa
oo oo 00 =av
Pa1 Val KOM-modul o1 7 = intern modul
a2 02 = extern modul
(P Extern programsparr o o f=av
ai 01=pa
Temperatur varmeregister
Instéllningsvéarde i displayen Temperatur
ai 55 °C/131°F
a2 60 °C/140 °F
a3 65 °C/149 °F
o4 70 °C/158 °F
05 75 °C/167 °F
o6 80 °C/176 °F
a7 85 °C/185 °F
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Anvandarniva (programmeringslage)

Instéllningsvarde i displayen Temperatur
o8 90 °C/194 °F
as 95 °C/203 °F
HH 100 °C/212 °F
1 105 °C/221°F
2 110 °C/230 °F
13 115 °C/239 °F
™ 120 °C/248 °F
5 125 °C/257 °F
15 130 °C/266 °F
17 135 °C/275 °F
8 140 °C/284 °F
9 145 °C/293 °F
20 150 °C/302 °F
Temperatur processluft
Instéllningsvarde i displayen Temperatur
oo kallt
ai 30°C/86 °F
ae 31°C/88 °F
o3 32°C/90 °F
a4 33 °C/91°F
a5 34 °C/93 °F
a6 35°C/95 °F
o7 36 °C/97 °F
a8 37 °C/99 °F
a9 38°C/100 °F
o 39 °C/102 °F
i 40 °C/104 °F
= 41°C/106 °F
13 42 °C/108 °F
" 43 °C/109 °F
5 44 °C/111 °F
16 45 °C/113 °F
17 46 °C/115 °F
8 47 °C/117 °F
9 48 °C/118 °F
20 49 °C/120 °F
21 50 °C/122 °F
= 51°C/124 °F
23 52 °C/126 °F
24 53 °C/127 °F
25 54 °C/129 °F
26 55 °C/131°F
27 56 °C/133 °F
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Anvandarniva (programmeringslage)

Instéllningsvarde i displayen Temperatur

28 57 °C/135 °F
29 58 °C/136 °F
30 59 °C/138 °F
EH 60 °C/140 °F
32 61°C/142 °F
33 62 °C/144 °F
34 63 °C/145 °F
35 64 °C/147 °F
35 65 °C/149 °F
317 66 °C/151°F

38 67 °C/153 °F
39 68 °C/154 °F
4o 69 °C/156 °F
i 70 °C/158 °F
42 71°C/160 °F
43 72 °C/162 °F
b 73 °C/163 °F
45 74.°C/165 °F
45 75 °C/167 °F

Reverseringscykler

Instéllningsvarde i displayen Sekunder
ar 20s
oe 22's
a3 24 s
a4 26s
as 28s
05 30s
a7 32s
a8 34s
as 36s
0 38s
1 40 s
2 42s
3 44 s
i 46s
15 48 s
15 50s
7 52s
8 54s
9 56 s
20 58s
= 60 s
e 62s

35



Anvandarniva (programmeringslage)

Instéllningsvarde i displayen Sekunder
23 64 s
= 66's
25 68s
26 70s
27 72's
28 74 s
29 76 s
30 78s
31 80s
37 82s
33 84 s
Y 86's
35 88s
35 90s
37 92s
38 94 s
35 96's
va 98s
i 100 s
4o 102s
43 104 s
w4 106's
s 108 s
45 110's
41 112s
48 14 s
4s 116 s
50 118s
57 120's
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Anvandarniva (programmeringslage)

Paustider

Instéllningsvarde i displayen Sekunder
ar 2s
oe 3s
a3 4s
a4 5s
a5 6s
06 7s
a7 8s
a8 9s
as 10's
0 Ms

1 12s
2 13s
13 14 s
e 15s
Flakt, intervalldrift efter start

Instéllningsvarde i displayen Sekunder
ar 30s
a2 60s
a3 90s
o4 120 s
a5 150 s
o6 180s
a7 210s
o8 240 s
as 270 s
10 300s
i 330s
= 360 s
13 390s
™ 420's
15 450 s
16 480 s
17 510 s
8 540s
19 570 s
20 600 s
= 630s
2c 660 s
25 690 s
o4 720's
25 750 s
26 780 s
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Anvandarniva (programmeringslage)

Instéllningsvarde i displayen Sekunder
= 810 s
28 840s
29 870 s
30 900s
31 930s
37 960 s
33 990 s
34 1020 s
35 1050 s
35 1080 s
37 1110's
38 1140 s
39 1170 s
Ha 1200 s
i 1230 s
4o 1260 s
GEl 1290 s
4y 1320 s
45 1350 s
45 1380's
41 1410 s
48 1440 s
) 1470 s
50 1500 s
57 1530 s
52 1560 s
53 1590 s
s4 1620 s
55 1650 s
56 1680 s
57 1710 s
58 1740 s
58 1770 s
&0 1800 s
&1 1830 s
&2 1860 s
63 1890 s
64 1920 s
65 1950 s
&6 1980 s
&7 2010 s
68 2040s
69 2070 s
10 2100s
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Anvandarniva (programmeringslage)

Instéllningsvarde i displayen Sekunder
i 2130s
= 2160 s
13 2190 s
ki 2220s
15 2250s
16 2280s
7 2310 s
18 2340 s
19 2370 s
80 2400's
a1 2430 s
a0 2460 s
83 2490 s
84 2520's
85 2550 s
86 2580s
g7 2610 s
88 2640 s
89 2670 s
g0 2700 s
g7 2730 s
97 2760 s
55 2790 s
g4 2820s
g5 2850 s
95 2880s
97 2910 s
98 2940 s
39 2970 s

Avsluta programmeringslaget

m Vrid funktionsvredet pa torktumlaren &t vanster till positionen () for att avsluta program-
meringslaget.

Torktumlaren stangs av.
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Rengoring och skotsel

40

Rengora luddfiltret

/N Brandrisk om torktumlaren anvands utan luddfilter.

Luftvagar, varmeelement och franluftsledning kan séattas igen och
antandas om torktumlaren anvands utan luddfilter.

Ta inte bort luddfiltret nar det ska goras rent.

Anvand aldrig torktumlaren utan insatt luddfilter.

Byt alltid ut ett skadat luddfilter mot ett nytt.

Luddfiltret fangar upp det ludd som samlas och maste rengoras
minst en gang per arbetsdag samt dven nar motsvarande indikering
uppmanar dig att gora det.

For att aterstalla indikatorn for filterrengéring maste luddfilterluckan
vara 6ppen i minst 10 sekunder. Rengér luddfiltret flera ganger om

dagen om det bildas mycket ludd.

m Ta bort luddet fran luddfiltret for hand.

Anvand inga spetsiga eller vassa foremal for att rengéra luddfiltret.
Annars kan luddfiltret skadas.

B %“ 2
m Stang luddfilterluckan efter rengoringen av luddfiltret.

Rengora trumman och holjets ytterdelar

/N Risk for livsfarliga elektriska stotar.

Strommen till torktumlaren maste vara helt bruten innan den far
rengoras eller underhallas.

Stang alltid av huvudstrombrytaren pa plats.

Torktumlaren far inte rengbras med hogtryckstvéatt och inte spolas
av med vatten.




Rengoring och skotsel

/N Skaderisk pa grund av rengérings- och skurmedel som innehaller
losningsmedel.

Rengorings-, skur-, fonsterputs- eller allrengoringsmedel som inne-
haller I6sningsmedel kan skada plastytorna och andra delar av pro-
dukter.

Rengor endast torktumlaren med en latt fuktad trasa och ett milt
rengéringsmedel eller tval och vatten.

m Rengor tatningen runt insidan av luckdoppningen med en fuktig trasa.

m Torka trumman med en mjuk, fuktig trasa efter torkning av starkta
textilier.

m Torka darefter allt torrt med en mjuk trasa.

m Rostfritt stal (till exempel trumman) kan du dven rengéra med ett
lampligt rengoringsmedel for rostfritt stal.

Ventilations6ppningen finns pa torktumlarens baksida.
Luftinsugs6ppningen far absolut inte blockeras.
Forsok att halla torktumlarens omgivning s& dammfri som majligt.

Kompletterande arlig rengoring

En gang om aret bor Miele service kontrollera hela torktumlarens insi-
da och franluftsledningen med avseende pa luddavlagringar och ren-
gbra dem vid behov. | eluppvarmda torktumlare maste dven varmere-
gistret och varmeutrymmet kontrolleras av Miele service. | gasupp-
varmda torktumlare maste brannare och bréannarrum kontrolleras.
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Hur du klarar av mindre fel sjalv

Atgérda fel och storningar

Problem

Orsak och atgird

Displayen forblir slackt.

Torktumlaren har ingen strom.

m Kontrollera stickkontakt, strombrytare och sakringar (pa
torktumlaren).

Symbolen /! visas i tidsdis-
playen efter att torktumla-
ren har slagits pa. Touch-
knappen start/stop blinkar.

Det pagaende torkprogrammet avbrots genom avbrott i en-
ergitillforseln eller genom att programvaljaren vreds till |a-
get O.

m Tryck pa den blinkande touchknappen start/stop.

Det avbrutna torkprogrammet fortsatter.

Problem

Orsak och atgird

Torktumlarens funktion for-
samras.

Luddfiltret i torktumlaren ar smutsigt.
m Kontrollera om torktumlarens luddfilter ar smutsigt och
rengor det vid behov.

Otillracklig ventilation
m Kontrollera att luftinsugséppningen och torktumlarens
franluftsledning inte ar stangda eller 6vertackta av foremal.

For hég rumstemperatur (>40 °C)

m Se alltid till att ventilationen i uppstallningsrummet ar till-
racklig.

m Anslut torktumlaren till en extern tillufts- och franluftsled-
ning.

Kuddar som ar fyllda med
fjadrar borjar lukta nar de
torkas.

Fjadrar har en tendens att borja lukta mer eller mindre starkt

nar de blir varma.

m Denna lukt minskar efter torkning tack vare naturlig venti-
lation.

Textilier av syntetfiber har
laddats upp statiskt efter
torkning.

Syntetiska material tenderar att bli statiska.
m Den statiska uppladdningen under torkning kan reduceras
om skoljmedel anvands i sista skoljningen under tvatten.

Latt tvatt fastnar i trum-
mans perforering nar den
torkas.

Latta textilier som lakan eller tunna tyger och dukar kan fast-
na i trummans perforering pa grund av luftflodestrycket utan
aktiverad flaktcykel.

m Tryck pd touchknappen .

Flaktcykeln aktiveras. Latta textilier faller nu bort fran trum-
mans perforering.

Det bildas ludd under tork-
ning.

Vid torkning bildas ludd som framfér allt kommer fran att
man anvant och tvattat textilierna. Spanningen i torktumla-
ren ar ganska lag. Ludd som bildas fangas upp av luddfiltret
och kan enkelt tas bort.

m Se avsnittet “Rengoring och skotsel”.

Torkningen tar for lang tid
eller avbryts.

Du kommer att uppmanas att rengora ventilationsomradet.
m Kontrollera om felet beror pa nagon av féljande orsaker.

Luddfiltret ar igensatt med ludd.
m Ta bort luddet.

Luftkanalen ar eventuellt igensatt med har eller ludd.
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Hur du klarar av mindre fel sjalv

Problem Orsak och atgard

m Rengor ventilationsomradet.

m FOr att rengora ventilationsomradet under pafyliningsom-
radet tar du bort skyddet framfor pafyliningsomradet.

Franluftsledningen och dess mynning ar till exempel igen-

satta med har eller ludd.

m Kontrollera och rengoér alla franluftledningens komponenter
(till exempel murréret, yttergaller, krokar osv.).

Ventilationen ar inte tillracklig, till exempel for att uppstall-

ningsrummet ar for litet.

m Oppna en dorr eller ett fonster for att ventilera rummet
under torkning.

Textilierna har inte centrifugerats tillrackligt.

m Centrifugera i fortsattningen textilierna med ett hogre
varvtal i tvattmaskinen.

Torktumlaren ar 6verbelastad.
m Folj anvisningarna for maximal tvattmangd for de olika
torkprogrammen.

Pa grund av metalliska blixtlas kan tvattens fuktighetsgrad
inte kannas av exakt.

m Oppna blixtldsen i fortsattningen.

m Om problemet aterkommer, torka textilier med langa blixt-
l&s endast i varmluftsprogrammet.

Kondensvatten bildas i Torktumlaren &r installerad till en samlingsledning for fran-

trumman. luft.

m Den far bara installeras till en samlingsledning om den har
ett kallrasskydd.

m Kontrollera regelbundet att inte kallrasskyddet har nagon
defekt och byt ut det vid behov.
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Miele service

Fa hjalp vid eventuella stérningar

Om det uppstar fel som du sjalv inte kan atgarda, var god kontakta din Mieleaterforsaljare
eller Miele service.

Du hittar telefonnummer pa baksidan av den har anvisningen.

Service behéver modellbeteckning och tillverkningsnummer. Bada dessa uppgifter finns pa
typskylten.

Extra tillbehor

Till denna torktumlare finns extra tillbehor som kan kdpas hos Mieles aterforsaljare eller hos
Mieles reservdelsavdelning.
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Installation

Forutsattningar for en installation

/N Person- och sakskador pé grund av felaktig uppstallning.

Om torktumlaren inte installeras korrekt sa kan det leda till person- och sakskador.

Torktumlaren far endast installeras och tas i drift av Miele service eller av auktoriserad
fackman.

P Lamplig personlig skyddsutrustning maste anvandas vid installation eller underhall.
» Torktumlaren maste installeras enligt gallande regler och giltiga normer.

» Anvand endast torktumlaren i rum eller utrymmmen med tillracklig luftcirkulation och dar
det inte finns risk for frost.

» Torktumlaren far inte installeras bakom en stangbar dérr eller en skjutdérr. Den maximala
Oppningsvinkeln pa torktumlarens lucka far inte begransas av foremal eller dérrar. Luckan
maste alltid kunna 6ppnas helt och utan begransning.

Allmanna driftvillkor

Denna torktumlare ar endast avsedd for professionellt bruk och far bara anvéandas inom-
hus.

Stall inte torktumlaren i rum eller utrymmen dar det ar risk for frost.

Ljud och vibrationer kan sprida sig i byggnaden beroende pa hur uppstallningsplatsen ar
konstruerad.

Tips! Dar det finns hoga krav pa ljudmiljon rekommenderar vi tillsyn av en specialist pa bul-
ler och bullerskydd.

Transport

Torktumlaren far inte transporteras utan transport transportpall.
Produkterna ska alltid transporteras med lampliga transporthjalpmedel.

Pa uppstallningsplatsen maste torktumlaren lyftas fran transportpallen med en lamplig lyf-
tanordning.

Installera torktumlaren
m Stall torktumlaren pa en helt jamn, vagrat och fast yta som haller fér angiven belastning.

Golvbelastningen koncentreras punktvis pa uppstallningsytan i omradet kring respektive
maskinfot. Ett fundament behovs inte. Daremot s maste ojamnheter i golvet jamnas ut.
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Installation
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PDR 514/518/522/914/918/922 PDR 528/544/928/944
X 1400 mm 1640 mm
y 906 mm 1206 mm
z PDR 514/914: 852 mm PDR 528/928:1.018 mm
PDR 518/918: 1.035 mm PDR 544/944:1.384 mm
PDR 522/922: 1164 mm

m For att underlatta framtida underhall maste en underhallskanal med en bredd pa minst
500 mm tillhandahallas. Den ska alltid hallas fritt tillganglig. De angivna vaggavstanden
far inte underskridas.

m Rikta torktumlaren genom att justera skruvfotterna vagratt. Anvand ett vattenpass till
hjalp.
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Installation

m Dra fast muttrarna pa skruvfétterna med en skruvmejsel nar fétterna har justerats.

Fasta varmepumpstumlaren
m Sikra torktumlaren genom att fasta den med de medféljande spannlaskarna 6ver de tva
framre stallfotterna.

Y

Det medfdljande fastmaterialet ar avsett for att fasta en torktumlare med pluggar i be-
tonggolv. Om golvet pa uppstéllningsplatsen ar konstruerat pa annat satt maste fast-
materialet bestallas separat.

Elanslutning

/N Fara pa grund av felaktig elanslutning.
Felaktiga installationsarbeten kan leda till omfattande egendomsskador och allvarliga per-

sonskador eller dodsfall.
Alla arbeten som ror elanslutningen far endast utféras av behorig specialist.

Specifikationerna i IEC 60364-4-41 eller de lokala specifikationerna for elektrisk installa-
tion maste féljas.

Nodvandig anslutningsspénning, effekt och information om sakring finns pa torktum-
larens typskylt. Forsakra dig om att anslutningsspanningen stammer 6verens med typ-
skylten innan du ansluter till eInatet!

Vid avvikande spanningsvarden finns det risk for att torktumlaren forstors av en for hog

elektrisk anslutningsspanning.

Om det finns flera spanningsvarden pa typskylten sa kan torktumlaren kopplas om till de
motsvarande spanningsvardena. Omkopplingen far endast utféras av behorig elektriker eller
Miele service. For detta ska anvisningen om omlaggning av kablarna i kopplingsschemat be-
aktas.

Torktumlaren kan anslutas antingen via fast anslutning eller via anslutningsdon enligt IEC
60309-1. Vid fast anslutning maste strommen kunna brytas allpoligt pa uppstallningsplats-

en.
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Installation

Som frankopplingsdon géller en tillganglig strombrytare med ett kontaktavstand pa minst
3 mm. Till detta hor till exempel skyddssakring for strombrytare, sakringar och kontaktorer
(IEC/EN 60947).

Strombrytaren (inklusive uttaget) maste vara sakrad mot oavsiktlig och obefogad &terin-
koppling om ett permanent avbrott av energitillforseln inte ska 6vervakas fran varje at-
komststalle.

Tips! Det rekommenderas att torktumlaren ansluts till ett uttag som ar placerat sa att elek-
triska sakerhetskontroller enkelt kan genomféras (till exempel i samband med reparationer
eller underhallsarbeten).

» Anordningar som automatiskt stanger av torktumlaren (till exempel kopplingsur) far inte
installeras.

Begransningar av torkdriften pa grund av omkoppling/borttagning av bryggor (“jumper”).

Vid omkoppling/borttagning av bryggor (“jumper”) pa varmeelementen for installning av
mindre varmeledningar kan det leda till begransningar i torkdriften. Beroende pa tvattyp,
franluftsrorets langd och yttertemperatur kan det handa att 6nskat torkresultat inte langre
uppnas. Vid en reducering uppnas inte langre angivna forbrukningsdata.

» For att 6ka sékerheten maste en RCD-brytare typ B anslutas fére produkten i enlighet
med installationsplanen. Installationen maste utféras av anvandaren pa uppstallningsplats-
en.

» Nar torktumlaren har installerats maste en potentialutjamning skapas. Den ska skapas
enligt nationella bestammelser.

Tilluft/franluft

Torktumlaren far endast anvandas nér en franluftsledning ar korrekt installerad och uppstall-
ningsrummet har tillracklig ventilation.

z\nganslutning (endast for anguppvarmda modeller)

Anganslutningen far endast utféras av en auktoriserad installatér. Beakta den medféljande
installationsanvisningen. Den ar viktig for anganslutningen.

Varmvattenanslutning (endast for varmvattenuppvirmda modeller)

Varmvattenanslutningen far endast utféras av en behorig installator.
Beakta installationsanvisningen. Den ar viktig for varmvattenanslutningen.
Om en avstangningsventil dnskas sd maste en sddan monteras pa uppstallningsplatsen.

Gasanslutning (endast gasuppvarmda modeller)

Gasanslutningen far endast utfoéras av en auktoriserad installator enligt gallande nationel-
la foreskrifter.

Pa grund av en for liten flodesmangd ar det inte tillatet att anvanda en gaskontaktdosa vid
den angivna varmeeffekten.

Gasuppvarmningen ar vid leverans instélld enligt de gastekniska angivelserna pa etiketten
pa produktens baksida.

Vid byte av gasfamilj maste en motsvarande ombyggnadssats bestéllas fran Miele service.
Féljande information behovs: produktmodell, produktnnummer, saval som gasfamilj, gas-
grupp, gasanslutningstryck samt det land dar torktumlaren ar uppstalld. Ombyggnaden av
gas far endast utforas av en auktoriserad installator.
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Installation

/N Risk for elektriska stotar och skador om torktumlaren anvands utan komplett ytterbe-
kladnad.

Vid demonterad ytterbekladnad kommer man at maskindelar som &r stromférande eller
roterar.

Efter installationen av torktumlaren ska kontrolleras att alla borttagbara ytterbekladnads-
delar ar komplett monterade igen.

49



Natanslutning

Instruktion pairing

Med foljande steg kan du ansluta torktumlaren till ett natverk.

Oppna anvindarnivan

m Koppla in torktumlare genom att vrida funktionsvredet fran position () till en annan, valfri
position.

m Oppna luckan till torktumlaren.
m Hall nu touchknappen start/stop intryckt samtidigt som du stanger luckan.

m Fortsétt att halla touchknappen start/stop intryckt tills start/stop forst blinkar och sedan lyser
permanent.

Du ar nu i anvandarnivan.

Uppratta lokal natverksanslutning via WPS

m Ga till anvandarnivan P37 och valj med hjélp av pilknapparna < eller >.

m Valj sedan den interna kommunikationsmodulen -&7 med pilknapparna < eller >.
m Bekrafta genom att trycka pa touchknappen start/stop.

m Starta om torktumlaren genom att vrida funktionsvaljaren till position ().

m Koppla in torktumlaren igen genom att vrida funktionsvéljaren fran position () till en an-
nan, valfri position.

m Hall knappen € intryckt i 4 sekunder tills displayen visar APP.

m Hall sedan knappen € intryckt i 2 sekunder tills displayen visar UPS.
Nu startar en timer.

m Tryck pa WPS-knappen pa din router under den angivna tiden.
Natverksanslutningen upprattas via WPS.

Torktumlaren ar nu ansluten.

Uppratta tillfallig natverksanslutning via Soft-AP

Natverksanslutningen av produkten via Soft-AP (= Softwareaccesspoint) ar endast maojlig
om torktumlaren redan ar ansluten till ett natverk.

m Ga till anvandarnivan P37 och valj med hjalp av pilknapparna < eller >.

m Valj sedan den interna kommunikationsmodulen -0 med pilknapparna < eller >.
m Bekrafta genom att trycka pa touchknappen start/stop.

m Starta om torktumlaren genom att vrida funktionsvaljaren till position ().

m Koppla in torktumlaren igen genom att vrida funktionsvaljaren fran position (D till en an-
nan, valfri position.

m Hall touchknappen &> intryckt tills APP visas i displayen.

Nu startar en timer. Torktumlaren 6ppnar nu Soft-AP i 10 minuter.
m Uppratta anslutningen till Device Connector in Miele MOVE.
Nar en anslutning har upprattats blinkar punkterna i ordet A-P-P.

Fortsatt sedan med Device Connector i Miele MOVE.

50



Natanslutning

Uppratta natverksanslutning via LAN-kabel

For en kabelbunden natverksanslutning kravs kommunikationsmodul
“XKM 3200 WL PLT” (extra tillbehor).

m Ga till anvandarnivan P37 och valj med hjalp av pilknapparna < eller >.

m Valj sedan KOM-modulen -02 med pilknapparna < eller >.
m Bekrafta genom att trycka pa touchknappen start/stop.

m Anslut torktumlarens natverkskabel till din router/switch. Routern/switchen méste vara
ansluten till internet.

Torktumlaren ar nu ansluten.

Systemkrav for wifi

- Wifi 802.11b/g/n

- 2,4-GHz-band

- WPA/WPA2-kryptering

- DHCP-aktiverad

- aktiverat for multicastDNS/Bonjour/IGMP Snooping

- Oppna portar 443, 80, 53 och 5353

- IP DNS-Server = |P standardgateway/router

- Mesh-/repeater-anvandning: samma SSID och I6senord som standardgateway/router
- SSID maste synas permanent

Systemkrav for LAN

- DHCP-aktiverad

- aktiverat for multicastDNS/Bonjour/IGMP Snooping
- Oppna portar 443, 80, 53 och 5353

- IP DNS-Server = |P standardgateway/router

Wifi-signalstyrka — riktvarden

Wifi-signalstyrkan ar endast ett grovt riktvarde. Det gar inte att bedéma den med all sdker-
het.

Wifi-signalstyrka kan avlasas per MDU eller direkt pa torktumlaren.

Wifi-signalstyrka
MDU = Betydelse
76—100 % 3/3** . ,
Saker drift garanteras normalt
51-75 % 2/3
26—-50 % 1/3 Drift garanteras normalt
1-25 % 0/3 Saker drift garanteras inte normalt
0% 7= Drift ej mojlig

* visas pa torktumlaren

**antal staplar ® 3/3 - 0/3

Signalstyrkan kan storas av olika faktorer, till exempel:
- personer i rummet

- eller stangda dorrar

- flyttade féremal
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Natanslutning

- radiokallor som andras eller stérningar
- ytterligare produkter med Bluetooth eller wifi-radioteknik
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Extra tillbehor

Kommunikationsbox

Med kommunikationsboxen (extra tillbehor) kan du ansluta extern hardvara fran Miele och
andra leverantorer till Miele Professional-produkten. Extern hardvara ar till exempel betal-/
bokningssystem, effekttoppsbrytare, trycksensor och extern franluftsventil.
Kommunikationsboxen far natspanning via Miele Professional-produkten.

Detta set (extra tillbehor) bestdr av kommunikationsboxen och tillhérande fastmaterial for
en enkel montering pa produkten eller pa vaggen.

APCL106

Med Mieles kommunikationsmodul (extra tillbehor) gar det att skapa en dataférbindelse
mellan en kommunicerbar Miele Professional-produkt och en databehandlingsenhet enligt
Ethernet- eller wifi-standard.

Kommunikationsmodulen sétts in i produktens som standard befintliga kommmunikations-
oppning. Kommunikationsmodulen gor det mojligt att kommunicera intelligent med extra
system (till exempel central intelligent betalterminal eller betalningslésningar) med en app.
Dessutom kan den ge detaljerad information om produktstatus och programstatus.

Denna modul utgor grunden till den kabelbundna kommunikationen med Miele MOVE.

Det gér inte att integrera produkten i appen “Miele@Home" for hushall.

Kommunikationsmodulen ar endast avsedd for professionell anvandning och forsérjs med
natspanning via Miele Professional-produkten. En ytterligare elanslutning behdvs inte. Det
Ethernet-granssnitt som finns for kommunikationsmodulen motsvarar SELV (sakerhets-
klenspanning) enligt EN 60950. Aven anslutna externa produkter maste motsvara SELV.

Dataskydd och datasakerhet

Nar du har aktiverat natanslutningsfunktionen och anslutit din produkt till internet, sa skick-
ar produkten foljande uppgifter till Miele Cloud:

- Produktens tillverkningsnummer

- Produktmodell och teknisk utrustning

- Produktstatus

- Information om produktens programversion

Dessa uppgifter tilldelas till en borjan ingen specifik anvandare och sparas inte heller per-
manent. Det ar forst nar du kopplar produkten till en anvandare som uppgifterna sparas per-
manent och tilldelas specifikt. Overféringen och hanteringen av datan sker i enlighet med
Mieles hoga sakerhetsstandard.

Natverkskonfigurering fabriksinstallning

Alla instéliningar fér kommunikationsmodulen eller din integrerade wifi-modul kan aterstal-
las till fabriksinstallningar. Aterstall natverkskonfigurationen innan du lamnar in produkten
for atervinning, saljer den eller tar en anvand produkt i drift. Endast sa garanteras att alla
personliga uppgifter ar borttagna och att den tidigare agaren inte langre har atkomst till pro-
dukten.

Upphovsrattsliga foreskrifter och licenser

For anvandning och styrning av kommunikationsmodulen anvander Miele saval egen pro-
gramvara som programvara fran andra féretag som inte tacks av licensvillkor for en sa kallad
dppen kallkod. Denna programvara/dessa programvarukomponenter skyddas av upphovs-
ratt. Mieles och tredje parts upphovsrattsliga befogenheter maste respekteras.
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Extra tillbehor

Dessutom finns det programvarukomponenter i denna kommunikationsmodul som omfat-
tas av licensvillkor for 6ppen kallkod. Komponenterna med 6ppen kallkod tillsammans med
tillhorande upphovsrattstexter, kopior av gallande licensvillkor och ytterligare information
kan hamtas lokalt per IP via en webblasare (https.//<ip adresse>/Licenses). De dar angivna
ansvars- och garantibestammelserna for licensvillkoren for 6ppen kallkod galler endast
gentemot den aktuella rattighetshavaren.

Betal-/bokningssystem

Torktumlaren kan som tillval utrustas med ett betal-/bokningssystem (extra Miele tillbehér).
For detta maste Miele service programmera en installning i torktumlarens elektronik och an-
sluta betal-/bokningssystemet.

For anslutning av ett betal-/bokningssystem behovs tillbehérsenheten kommunikationsbox
eller KOM-modulen.

Original reservdelar och tillbehor

Miele garanterar tillgangligheten av reservdelar till din produkt i upp till 15 ar efter att mo-
dellserien har utgatt ur sortimentet (detta géller inte digitala produkter eller produkter for
processdokumentationen). Ofta finns originalreservdelar till viktiga produktfunktioner till-
gangliga aven utover denna tid.

Tack vare sin hoga kvalitet haller Mieles produkter lange. Om en produkt anda behover repa-
reras sa finns reservdelar till viktiga produktfunktioner tillgangliga i upp till 15 ar efter mo-
dellserien har utgatt (detta galler inte for digitala produkter eller produkter fér processdoku-
mentationen).

Kontakta Miele service om du behover reservdelar och tillbehor eller vill ha en privat radgiv-
ning.

/N Risker vid felaktiga reparationsarbeten.

Reparationsarbeten far utféras endast av behorig elfackman under beaktande av gillande
sakerhetsforeskrifter.

Vid reparation, andring, kontroll och underhall av elektriska produkter ska lagstadgade,
gallande sdkerhetsforeskrifter och normer beaktas.

Innan underhalls- och reparationsarbeten utférs maste produkten ovillkorligen skiljas all-
poligt fran elnatet.
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Tekniska data

Tekniska data

Hojd

Bredd

Djup

Djup med 6ppen lucka
Trumvolym

Maximal tvattmangd (torr tvatt)
Anslutningsspanning

Séakring (pa uppstéllningsplatsen)
Anslutningseffekt
Godkannandemarken
Normanvandning for produktsakerhet
Ljudtrycksniva, EN ISO 11204
Ljudeffektsniva, EN 1ISO 9614-2

Frekvensband

Maximal sandningseffekt

PDR 514
1400 mm
906 mm
852 mm
1456 mm
2501
14 kg

EU-konformitetsdeklaration
Harmed deklarerar Miele att torktumlarmodellen PTO13 uppfyller kraven i direktivet

2014/53/EU.

PDR 518 PDR 522 PDR 528 PDR 544
1400 mm 1400 mm 1640 mm 1640 mm
906 mm 906 mm 1206 mm 1206 mm
1035 mm 1162 mm 1019 mm 1385 mm
1639 mm 1768 mm 1623 mm 1989 mm
3251 4001 500 | 800 |
18 kg 22 kg 28 kg 44 kg
Se typskylt
Se typskylt
Se typskylt
Se typskylt
EN/IEC 60335-1; EN 50570; IEC 60335-2-11
<70 dB (A)
<80 dB (A)

2,4000 GHz —2,4835 GHz
<100 mW

EU-konformitetsdeklarationens fulla text finns tillganglig pa en av féljande hemsidor:

- P& www.miele.se/professional/index.htm under “Produkter” “Ladda ner”

- P& http://www.miele.se/professional/bruksanvisningar-177.htm. Ange produktens namn

eller serienummer.
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